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Congratulations!

You have become an owner of the watch made by CCW (Classic Car Watches).

In the process of designing we have gone all the way from the first sketches to the
manufacturing and used anti-shock materials of highest quality with resistance to the
temperature fluctuation. The case is made of 316L stainless steel and is waterproof. It
protects the movement from the penetration of a dust. The sapphire crystal is scratch
resistant and covered by antireflective coating.

High precision Automatic caliber SW-200 is made by Swiss SELLITA. The band is made of
genuine leather. In order to enjoy flawless and precision work of your watch for many
years ahead, carefully follow all the recommendations from this manual




Taking care of your watch

Like any other precision mechanical device, your watch needs proper care. In order to
protect your investment and to keep it in good working order please note the following:
Normal sports activities will not affect the watch's integrity. However, any type of violent
shock may upset the movement and the watch's ability to keep correct time.

If you have not worn your watch for 24 hours or more, it should be wound about 30
times to replenish its power reserve. Adjust the date of your watch only when the hour
hand is below the 2 and 10 o'clock markers. Changing the date with the hands close to
the 12 o'clock marker could damage gears in your watch.

The watch itself should be cleaned with a soft cloth and water only. Avoid getting leather
bands wet. Metal bracelets should be cleaned with a soft brush and warm soapy water
and rinsed with clean water dried with a soft cloth.

To set time and date

Functions

1 Running position (without function)
2 For date correction

3 For setting the hands

Prohibition: do not use quick change date function between 22.00 and 02.00 h




Water resistance

Warranty

Never wind or pull out the crown when the watch is wet or underwater. The maximum water
resistance depth is engraved on the case back. Any watch that is regularly immersed in water
should be inspected for water resistance ability every year. Watch cases and bracelets should be
rinsed thoroughly in fresh water after being in salt water. If you notice condensation in your
watch, send it to CCW or official retailers of CCW.

Indicated water resistance is static tested pressure ability. Activities underwater induce additional
pressure on the watch which is greater than the normal depth.

Water resistance guidelines:

50 Meters/ 5 ATM/ 165 Feet- suitable for swimming

100 Meters/ 10 ATM/ 330 Feet- suitable for swimming and snorkeling

200 Meters/ 20 ATM/ 660 Feet- suitable for recreational scuba diving

300 Meters/ 30 ATM/ 1000 Feet-suitable for professional diving

Avoid wearing your watch in saunas and hot tubs as the high temperatures can affect the watch's
gaskets. Avoid bathing or showering with your watch as soap can reduce the surface tension of
the gaskets which are designed to keep water out of your watch.

Your new Willys Club timepiece is warranted to the owner for 2 full years from the date of
purchase. The warranty covers any and all parts of the watch that may need repair due to defects
in materials or workmanship under normal use. CCW's obligations hereunder are limited to
repair or replace at its option.

Repair

We will carefully repair your damaged watch that is under warranty. In the case if it is impossible
we will replace it by new one.

Do not return watches to CCW without first getting a Return Merchandise Authorization (RMA).
Contact to CCW via email: sale@willysclub.com

Money back

If we cannot repair watch or replace by new one, you'll get money back.




The manufacturer's warranty does not cover

-Case, crystal, strap or bracelet.

-Damage resulting from improper handling, lack of care, accidents, or normal wear and tear.
‘Water damage unless marked water-resistant.

-Repairs if the watch was not originally purchased from an authorized CCW retailer or if the watch
was repaired by an unauthorized service provider.

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie sind nun Besitzer einer Uhr von CCW.

Wahrend der Entwicklung stammte jeder Schritt vom ersten Entwurf bis zur Herstellung aus
unserer Hand und wir verwendeten Anti-Schock-Material der héchsten Qualitat, die
unempfindlich gegen Temperaturschwankungen sind. Das Gehduse wurde aus 316L Edelstahl
gefertigt und ist wasserdicht. Es schiitzt das Uhrwerk gegen das Eindringen von Staub. Das
verwendete Safirglas ist kratzbestdndig und von einer Antireflexbeschichtung Gberzogen.
Hochprazisionsautomatik Kaliber SW-200 von SELLITA. Das Uhrband besteht aus echtem Leder.
Damit Ihre Uhr viele Jahre lang perfekte und préazise Arbeit leistet, sollten Sie den Empfehlungen
in dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig folgen.
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Pflege Ihrer Uhr

Wie jedes andere mechanische Prazisionsgerat bendtigt lhre Uhr die richtige Pflege. Um lhre
Investition zu schiitzen und in guter Funktionsfahigkeit zu halten, beachten Sie bitte folgendes:
Normale sportliche Aktivitaten werden die Unversehrtheit der Uhr nicht gefahrden. Jedoch kann
jeder gewaltsame Erschitterung das Uhrwerk aus dem Gleichgewicht bringen und damit die
Fahigkeit der Uhr, die korrekte Zeit anzuzeigen, beeintrachtigen. Wenn Sie lhre Uhr nicht 24
Stunden oder langer getragen haben, sollte sie etwa 30x aufgezogen werden, um den
Stromspeicher wieder aufzufiillen. Stellen Sie das Datum der Uhr nur ein, wenn der
Stundenzeiger zwischen den Markierungen fiir 2 und 10 Uhr liegt.

Wenn Sie das Datum andern, wahrend sich die Zeiger nahe der 12 Uhr-Kennzeichnung befinden,
kénnte das die Zahnrader in Ihrer Uhr beschadigen.

Die Uhr selbst sollte nur mit einem weichen Lappen und Wasser gereinigt werden. Vermeiden
Sie, dass die Lederbander nass werden. Metallbdander sollten mit einer weichen Birste und
warmem, Seifenwasser gereinigt und mit sauberem Wasser gespiilt werden. Dann sollten Sie mit
einem weichen Lappen abgetrocknet werden.
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Zeit und datum einstellen

Funktionen

1 Betriebsposition (ohne Funktion)
2 Zur Datumskorrektur

3 Zum Einstellen der Uhrzeiger

Verbot: verwenden Sie "Datumsfunktion schnell andern" nicht zwischen 22:00 und 02:00 Uhr.
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Wasserfestigkeit

Ziehen Sie nie den Lagerdeckel heraus, wenn die Uhr nass ist oder sich unter Wasser befindet.

Die maximale Tiefe in Bezug auf die Wasserfestigkeit ist hinten am Gehause eingraviert. Jede Uhr,
die regelmaRig in Wasser getaucht wird, sollte jedes Jahr auf Ihre Wasserfestigkeit geprift
werden. Uhrengehduse und Bander sollten griindlich in frischem Wasser gespiilt werden,
nachdem sie sich im Salzwasser befanden. Wenn Sie Schwitzwasser in lhrer Uhr bemerke, senden
Sie sie zu CCW oder einem offiziellen CCW-Handler.

Die angegebene Wasserfestigkeit ist die statisch geprifte Druckfahigkeit. Aktivitdten unter
Wasser sind mit zusatzlichem Druck auf die Uhr verbunden, der groRer als bei normaler Tiefeist .
Richtlinien zur Wasserfestigkeit:

50 Meter/5 ATM/165 FuR - geeignet zum Schwimmen

100 Meter/10 ATM/330 FuR - geeignet zum Schwimmen und Schnorcheln

200 Meter/20 ATM/660 FuR - geeignet zum Freizeittauchen

300 Meter/30 ATM/1000 FuR - geeignet zum professionellen Tauchen
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Wasserfestigkeit

Vermeiden Sie es, lhre Uhr in Saunas und Whirlpools zu tragen, da die heiBen Temperaturen die
Dichtungen der Uhr beeintrachtigen kénnen. Vermeiden Sie es, mit lhrer Uhr zu baden oder zu
duschen, da Seife, die Oberflaichenspannung der Dichtungen vermindern kann, die dazu
entwickelt wurden, das Wasser aus lhrer Uhr zu halten.
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Die Garantie fir Ihre neue Willys Club-Uhr umfasst 2 volle Jahre ab Kaufdatum. Die Garantie umfasst
alle Teile der Uhr, die aufgrund von Fehlern im Material oder in der Verarbeitung einer Reparatur
erfordern, unter normaler Verwendung einer Reparatur erfordern. CCWs Verpflichtung sind hier
auf Reparatur oder Austausch nach eigenem Ermessen begrenzt.

Reparatur

Wir werden lhre beschadigte Uhr im Rahmen der Garantie sorgfaltig reparieren. Wenn dies
unmaoglich ist, werden wir sie durch eine neue ersetzen.

Geben Sie keine Uhren an CCW zurtick, ohne vorher die Warenriicknahmeerlaubnis (RMA)
erhalten zu haben. Kontaktieren Sie CCW per E-Mail: sale@willisclub.com

Geld zuriick

Wenn wir die Uhr nicht reparieren oder durch eine neue ersetzen kdnnen, erhalten Sie lhr Geld
zuriick.
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Die Herstellergarantie deckt nicht ab:

Gehause, Glas, Lederriemen oder Armband.

Schaden durch falsche Behandlung, mangelnde Sorgfalt, Unfalle oder normalen Verschleil.
Wasserschaden, aulRer wenn als wasserdicht bezeichnet.

Reparaturen, wenn die Uhr nicht urspriinglich von einem autorisierten CCW-Héandler gekauft oder
von einem unautorisierten Service-Dienstleister repariert wurde.
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Félicitations !

Prendre soin de votre montre

Vous avez fait I'acquisition de la montre fabriquée par CCW.

Au cours du processus de conception, nous avons suivi toutes les étapes, des premiers croquis a
la fabrication, et nous avons utilisé des matériaux antichoc de la meilleure qualité et résistants
aux variations de température. Le boitier est étanche et fabriqué en acier inoxydable 316L. Elle
protege le mouvement de toute pénétration de poussiere. Le verre en saphir est résistant aux
rayures et recouvert d'un revétement antireflet.

Le calibre automatique de haute précision SW-200 est fabriqué par SELLITA. Le bracelet est
fabriqué en cuir authentique. Pour profiter pendant de nombreuses années du fonctionnement
précis et sans défaut de votre montre, veuillez suivre toutes les recommandations comprises dans
ce manuel
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Comme tout autre dispositif mécanique de précision, votre montre requiert un entretien
approprié. Pour protéger votre montre et en garantir le bon fonctionnement, veuillez prendre
note de ce qui suit :

Les pratiques sportives normales ne compromettront pas I'intégrité de la montre. Toutefois, tout
choc violent peut altérer le mouvement et la capacité de la montre a marquer correctement
I'heure.

Si vous n'avez pas porté votre montre pendant 24 heures ou plus, elle devrait étre remontée
environ 30 fois pour reconstituer ses réserves d'énergie. Ajustez la date de votre montre
uniquement lorsque I'aiguille des heures se trouve sous les marqueurs 2h et 10h. Modifier la date
lorsque les aiguilles sont proches du marqueur 12h peut endommager les engrenages de votre
montre.

La montre elle-méme doit étre nettoyée uniquement avec un chiffon doux et de I'eau. Evitez de
mouiller les bracelets en cuir. Les bracelets métalliques doivent étre nettoyés avec une brosse
douce et de I'eau tiede savonneuse, et rincés avec une eau propre puis séchés a I'aide d'un
chiffon doux.
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Pour Configurer L'heure Et La Date

Etanchéité

Fonctions

1 Position de marche (sans fonction)
2 Pour la modification de la date

3 Pour configurer les aiguilles

Interdiction : n'utilisez pas la fonction de changement rapide de la date entre 22h et 2h
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Ne jamais remonter ou tirer la couronne lorsque la montre est mouillée ou immergée. La
profondeur maximale de résistance a |'eau est gravée sur le dos du boitier. Toute montre
régulierement immergée dans de I'eau devrait étre révisée chaque année pour vérifier son
étanchéité. Les boitiers et bracelets de montre devraient étre minutieusement rincés a I'eau
douce apres chaque immersion dans de I'eau salée. Si vous remarquez de la condensation dans
votre montre, envoyez-la a CCW ou a un revendeur officiel CCW.

L'étanchéité indiquée correspond a une résistance a la pression testée en position statique. Les
activités sous I'eau produisent une pression supplémentaire sur la montre qui est plus importante
que la profondeur normale.

Références d'étanchéité :

50 métres / 5ATM / 165 feet - adéquat pour la natation

100 metres / 10 ATM / 330 feet - adéquat pour la natation et le snorkeling

200 meétres / 20 ATM / 660 feet - adéquat pour la plongée sous-marine récréative

300 metres / 30 ATM / 1000 feet - adéquat pour la plongée professionnelle
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Etanchéité

Evitez de porter votre montre dans les saunas et jacuzzis : les hautes températures peuvent
détériorer les joints de la montre. Evitez de prendre un bain ou de vous doucher avec votre
montre : le savon peut réduire la surface de tension des joints qui sont congus pour maintenir
I'eau hors de votre montre.duschen, da Seife, die Oberflachenspannung der Dichtungen
vermindern kann, die dazu entwickelt wurden, das Wasser aus lhrer Uhr zu halten.
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Congratulazioni!

Sei diventato il proprietario di un orologio CCW.

Abbiamo seguito I'intero processo di produzione, dai primi schizzi alla costruzione e abbiamo
utilizzato materiali anti-shock della piu elevata qualit con resistenza alle fluttuazioni della
temperatura. La cassa e realizzata in acciaio inox 316L ed € impermeabile. Progette il movimento
dalla penetrazione della polvere. |l cristallo di zaffiro € resistente ai graffi e coperto da una
copertura antiriflesso.

Il calibro automatico ad alta precisione SW-200 e realizzato da SELLITA. Il cinturino € in pelle. Per
continuare ad avere un funzionamento perfetto e preciso del proprio orologio per molti anni,
seguire con attenzione tutte le raccomandazioni di questo manuale.
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Prendersi cura del proprio orologio

Come qualsiasi altro dispositivo meccanico di precisione, il tuo orologio richiede una cura
particolare. Per proteggere il tuo investimento e mantenerlo in buon funzionamento, notare
quanto segue:

Le normali attivita sportive non influenzeranno l'integrita dell'orologio. Pero, qualsiasi tipo di
shock violento potrebbe influenzare il movimento e la capacita dell'orologio di mantenere I'orario
corretto.

Se non si indossa |'orologio per 24 ore o piu, occorre girare la manovella circa 30 volte per
ricaricarlo completamente. Aggiustare la data dell'orologio solo quando la lancetta delle ore sia al
di sotto degli indicatori delle 2 e delle 10. La modifica della data con le lancette vicine
all'indicatore delle 12 puo danneggiare gli ingranaggi dell'orologio.

L'orologio deve essere pulito con acqua e un panno morbido. Evitare di bagnare il cinturino in
pelle. | cinturini in metallo devono essere puliti con un pennellino e acqua tiepida insaponata, poi
risciacquati con acqua pulita e puliti con un panno morbido.
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Impostare ora e data

Funzioni

1 Posizione di funzionamento (senza funzioni)
2 Correzione data

3 Impostazione lancette

Attenzione: non utilizzare la funzione di modifica veloce della data tra le 22.00 e le 02.00
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Resistenza all'acqua

Non girare la manovella o estrarre la corona quando I'orologio € bagnato o sottacqua. La
massima profondita di resistenza all'acqua & incisa sulla parte posteriore della cassa.
Qualsiasi orologio che viene immerso in acqua regolarmente deve subire un controllo di
resistenza all'acqua ogni anno. Le casse e i cinghietti devono essere sciacquati
accuratamente con acqua fresca dopo l'immersione in acqua salata. Se si nota condensa
nell'orologio, inviarlo a CCW o a rivenditori ufficiali CCW.

La resistenza all'acqua indicata € la pressione statica testata. Le attivita subacquee
esercitano pressioni sull'orologio superiori alla pressione normale.

Guida all'interpretazione della resistenza all'acqua:

50 Metri/ 5 ATM/ 165 piedi - adatto al nuoto

100 Metri/ 10 ATM/ 330 piedi - adatto al nuoto e alle immersioni

200 Metri/ 20 ATM/ 660 piedi - adatto alle immersioni con autorespratore

300 Metri/ 30 ATM/ 1000 piedi - adatto alle attivita di immersione professionali
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Resistenza all'acqua

Evitare di indossare |'orologio in sauna e vasche calde perché le temperature elevate
possono danneggiare le guarnizioni dell'orologio. Evitare di fare bagno o docca con
I'orologio perché il sapone puo ridurre la tensione superficiale delle guarnizioni,
progettate per tenere I'acqua al di fuori dell'orologio.

26




Il tuo nuovo orologio Willys Club ha una garanzia del produttore di 2 anni dalla data
d'acquisto.

La garanzia copre tutte le parti dell'orologio che possono richiedere riparazioni a causa di
difetti nei materiali o nella produzione in caso di utilizzo normale. Gli obblighi di CCW
sono quindi limitati allla riparazione o alla sostituzione a suo giudizio.

Riparazione

Ripareremo con cura ogni orologio sotto garanzia. In caso di impossibilita di riparazione
sostituiremo l'orologio.

Non restituire orologi a CCW senza ricevere una Return Merchandise Authorization
(RMA). Contattare CCW via email: sale@willisclub.com

Rimborso

Se non possiamo riparare |'orologio o sostituirlo, sara erogato un rimborso.
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La garanzia del produttore non copre:

-Cassa, cristallo, strap o cinghietto.

-Danno risultante da gestione non corretta, negligenza, incidenti o normale usura.
-Danno da contatto con l'acqua, a meno che |'orologio non sia dichiarato impermeabile.
-Riparazioni se l'orologio non ¢ stato originariamente acquistato da un rivenditore CCW
autorizzato o se I'orologio € stato riparato da un riparatore non autorizzato.
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Enhorabuena!

Cuidar de su reloj

Se ha convertido en propietario del reloj fabricado por CCW.

En el proceso de disefio hemos recorrido todo el camino, desde los primeros bosquejos
hasta la fabricacidn, y hemos usado materiales a prueba de golpes de la mas alta calidad,
con resistencia a las fluctuaciones de temperaturas. La caja estd hecha de acero
inoxidable 316L y es impermeable. Protege de la penetracion de polvo durante el
movimiento. El cristal de zafiro es resistente a araifazos y estd cubierto por un
revestimiento antireflectante.

El calibre automatico de alta precision SW-200 esta fabricado por SELLITA. La correa esta
hecha de piel auténtica. Para que pueda disfrutar del funcionamiento impecable y
preciso de su reloj durante muchos afios, deberd seguir todas las recomendaciones de
este manual.
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Como cualquier otro dispositivo mecdnico de precisién, su reloj necesita un cuidado
adecuado. Para proteger su inversién y para mantenerlo en buen estado de
funcionamiento, debera tener en cuenta lo siguiente:

Las actividades normales de deporte no afectan a la integridad del reloj. No obstante,
cualquier tipo de impacto violento puede alterar el movimiento y la capacidad del reloj
para mantener la hora correcta.

Si no ha llevado puesto su reloj durante 24 horas o mds, se le debera dar cuerda unas 30
veces para rellenar su reserva de energia. Ajuste la fecha de su reloj solamente cuando la
manecilla de la hora esté por debajo de los marcadores de las 2 y las 10. Si se cambia la
fecha con las manecillas cerca del marcador de las 12 en punto, se podrian dafiar los
mecanismos de su reloj.

El reloj solo debera ser limpiado con un pafio suave y agua. Evite que se mojen las
correas de piel. Los brazaletes de metal deberan limpiarse con un cepillo suave y con
agua jabonosa templada y se deberan enjuagar con agua limpia con un pafio suave.
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Para fijar fecha y hora

Impermeabilidad

Funciones

1 Ejecutar la posicidn (sin funcion)
2 Para la correccion de fecha

3 Para fijar las manecillas

Prohibicidn: no usar la funcidon de cambio rapido de fecha entre las 22.00 y las 02.00
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Nunca dé cuerda o saque la corona cuando el reloj estd mojado o sumergido. La
profundidad maxima de impermeabilidad esta grabada en la parte posterior de la caja.
Cualquier reloj que se sumerja regularmente en agua debera ser revisado para
comprobar su capacidad de impermeabilidad todos los afios. Las cajas y brazaletes de
relojes deberan ser enjuagados concienzudamente con agua corriente después de estar
en agua salada. Si advierte alguna condensacién en su reloj, envielo a CCW o a
distribuidores autorizados de CCW.

La impermeabilidad indicada es la capacidad de presidn estatica probada. Las actividades
bajo el agua afiaden una presién adicional sobre el reloj que es mayor que en una
profundidad normal.

Directrices de impermeabilidad:

50 metros/ 5 ATM/ 165 pies - apropiado para la natacién

100 metros/ 10 ATM/ 330 pies - apropiado para la natacién y buceo superficial

200 metros/ 20 ATM/ 660 pies - apropiado para buceo recreativo

300 metros/ 30 ATM/ 1000 pies - apropiado para buceo profesional
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Impermeabilidad

Evite llevar puesto su reloj en saunas y jacuzzis ya que las temperaturas altas pueden
afectar a las juntas del reloj. Evite bafarse o ducharse con su reloj ya que el jabén puede
reducir la tension superficial de las juntas que estan disefiadas para mantener el agua
fuera de su reloj.
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Su exclusivo reloj Willys Club esta garantizado para el propietario durante 2 afios
completos desde la fecha de compra. Esta garantia cubre todas y cada una de las partes
del reloj que puedan necesitar reparacion debido a defectos de los materiales o mano de
obra con un uso normal. Las obligaciones de CCW que se exponen a continuacion se
limitan a la reparacidn o sustitucidon segun corresponda.

Reparacion

Repararemos cuidadosamente su reloj deteriorado si esta en garantia. En el caso de que
sea imposible hacerlo lo sustituiremos por uno nuevo.

No devolvemos relojes a CCW sin antes conseguir una autorizacién de devolucién de
producto (RMA). Péngase en contacto con CCW por correo electrdnico:
sale@willisclub.com

Reembolso de dinero

Si no podemos reparar el reloj o sustituirlo por un nuevo, se le reembolsara dinero.
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La garantia del fabricante no cubre:

-Caja, cristal, correa o brazalete.

-Danos derivados de uso inapropiado, falta de cuidado, accidentes o desgaste habitual.
-Dafios de agua a menos que sea impermeable.

‘Reparaciones si el reloj no se compro en origen a un distribuidor minorista CCW
autorizado o si el reloj fue reparado por un proveedor de servicio desautorizado.
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No3ppasnsaem!

Bbl cTann obnagatenem LUBeluapckux yacos ot KomnaHum CCW. Mpu co3aaHmMm 3TUX 4acoB Mbl
NPOLUN BECb NYTb OT 3CKU30B 40 NPOU3BOACTBA M UCMOIb30BAIM MaTePUasbl TONbKO CaMOro
BbICOKOIO KayecTBa, aHTMYyAapHbIe U CTOMKNE K KosiebaHuam TemnepaTtypbl. Kopnyc 4yacos 13
Hep)KaBeloLen CTanun, BOAOHENPOHMLaemM Ha rybuHe Ao 50 MeTpoB M 3alLMLLLAET KOpnyc OT
NPOHUKHOBEHMA NbiAK. CTeKNO candmUpoBOE, CTOMKUIN NPOTUB LapanunH. MexaHusm
aBTOMaTuyeckmnin SELLITA kanmbpa SW-200 BbICOKOM TOUHOCTU. PEMELLIOK U3 HATYpPa/IbHOW KOXM .
YT1o6bI BalLM Yacbl A0/ITME rOAbl pagoBanun Bac 6e3ynpeyHoli u TouHoM paboToi, TWwaTenbHO
BbINO/IHANTE BCE peKOMEeHAaLMmM NpUBeLEeHHbIE B JAHHOM PYKOBOZACTBE MO 3KCM/yaTauuu.
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Yxopa 3a yacamm

Tak e KaK 1 Ntoboi mexaHW3M BbICOKOM TOYHOCTU, Balm yackl ToXe Hy»KAaroTca B ocobom
yxozie. [nsa Toro 4ytobbl Balum Yackl NpasuibHO paboTtanu npocum Bac yyecTb creaytolime
COBETHI :

O6bl4YHaA CNOPTUBHAsA aKTUBHOCTb HE BAMAET Ha PaboToCnoCcoBHOCTb YacoB, HO N1t060o pesKuit
yAap MOXKET Bbl3BaTb HEMPABUABbHOCTb XO4a 4acoB W CHOM TOYHOCTH.

B Tom cnyyae ecnv vacbl nponukanu 24 yaca n 6onee, To Mbl pekomeHAZyem Bam HageTb ux Ha
PYKY M He pe3Ko BCTPAXHYTb Ux o 30 pas.

Henb3sa KoppeKkTnpoBaTb KasieHAapb Koraa CTpenkn Haxoaatca mexay 22:00 n 02:00u4.

B npoTMBHOM C/lyyae nepeBog, CTPE/IOK MOXKET Bbl3BaTb HEMCNPABHOCTb M OO MexaHU3Ma.
YncTKa Kopnyca A0KHA NPOUCXOAMUTb TOIbKO CMOYEHHOM MATKOM TKaHbio. ObeperainTe KoXKaHbI
peMeLLoK OT MPOMOKaHuA. Ecan y Bac metannmyeckunin bpacnet, To UX Hag0 YUCTUTb CMOYEHHOWM
B Mbl/IbHOM BOAE MATKOM KUCTbIO.
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YcTaHOBKa BpemeHun u fgatbl

PyHKUUK

1 UcxogHoe nonoskeHue (6e3 dpyHKuUK)
2 [ina ycTaHOBKM Aatbl

3 [1nA yCTaHOBKWN BpemMeHU

3anpelaeTca: UCNONb30BaTb BbICTPLIN NepeBod, AaTbl mexay 22.00 1 02.00 4
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BoaoHenpoHUL,aemMoCTb

He 3aBoauTe Yacbl MW BbIABUMANTE 3aBOAHYIO KOPOHY KOFAa Yachl BAAXKHbIE MW HAXOAATCA NOA,
BOAOM. [NybMHa BOAOHENPOHMLAEMOCTM YKa3aH Ha 3agHel KpbllwKe. Yacbl KoTopble
noZBepraloTca perynapHbIM NOrpyXKeHUAM Nog, BOAOM, KaKAbli rog, AONKHbI MPOXOAUTb
NPOBEPKY HA FrePMETUYHOCTb.

Mocne NnonagaHuWA 4acoB B COZIEHHON BOAE, KOPMYC U pemMeLloK Hago TWaTelbHO MPOMBbIT
npecHow Bogon. Ecan BHYTPKU YacoB NOABMACA KOHAEHCAT TO CPOYHO cBAaxmMTecb ¢ CCW nam ¢
oduumanbHbiM npeactaButenem CCW.

YKa3aHHaA BOAOHENPOHNLAEMOCTb U3MEPAIU B YC0BUAX CTAaTUYHOTO AasneHus. NoasoaHas
AKTMBHOCTb YBEIMYMBAET BAIMAHUE AaBNEHUA HA Yachbl.

LlIkana BOAOHENPOHULLAEMOCTH:

50meTpos/5ATM/165¢yTOB- Npremnem Ana nnasaHuA

100meTpos/10ATM/330¢yTOB- Npremiem A1 NNaBaHWUA W IETKOTO NOTPYXKeHUA Noa Bo4OM
200meTpoB/20ATM/660¢yTOB- Npremaem ana NtobUTEeNbCKOro AaMBUHTa
300meTpoB/30ATM/1000¢yTOB- npremiem aas NnpopeccMoHaibHOro AaliBuHra
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BogoHenpoHMLaemMocTb

OCTeperaVITECb HOCWUTb 4acCbl B CayHe U B I'OpﬂLIEl‘/‘I BaHHe BO M36eXKaHuK nospeanTb NPOKNa4KU.
MbinbHaa BoAa TaKXKe MOXKET NOBANATb Ha FePMETUYHOCTb PNOKNAAOK.
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E]EL ]

Ha Bawwu HoBble Yacbl Willys Club pacnpocTpaHsaeTca mexayHapogHasa rapaHTUa CPOKOM Ha 2
roga co AHA NOKYNKKW. [apaHTMA pacnpoCcTpaHAETCA Ha HeAOCTaTKU MeXaHU3Ma U
NPOn3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbIABJAEHHbIE B MPOLIECCE afeKBAaTHOMO NO/Ib30BAHUA U Bbi3BaHHblE
aedbekTammn matepuana unm usaenua. fapaHTua BCTyNaeT B CU/Y TONIBKO B C/Iy4Yae, eciv
rapaHTUHbIM TaNOH 3aM0IHEH NOAHOCTLIO M MPABUALHO, UMEET AaTy NPOAAXKM M NeyaTb Annepa.
Mbl OCTaBnsiemM NPaBO CaMMM PELLIaTb PEMOHTUPOBATL UM MEHATb Yacbl Ha HOBblE BO BpeMs
rapaHTUMHOrO 06CNYKUBAHUS.

PemoHT

B cnyyae He MCNPaBHOCTM Mbl NOCTapaemca NOYUHMTL Ballm Yachl, @ €CIN HE CMOXKEM MOYMHUTD
TO MX 3aMEHMM Ha HOBble. He BO3BpaLLLaiiTe Yacbl HaM MOKa Bbl He NonyuuTe oT Hac
noaTeepAaeHue Ha Bo3BpaleHue (Return Merchandise Authorization (RMA)). Csxkutecb no
annoute: sale@willysclub.com

Bosspar geHer

Ecnun 3ameHa HEBO3MOXKHA, TO KomnaHna CCW NosHOCTbIO BO3BPALLAET AeHbrv 3aniavyeHHble
3a vachl.
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FAapaHTMA He PacnpOCTPaHAETCA Ha:

Kopnyc, CTEKNO M pemeLLoK

AedeKTbl 4acoB, BO3HMKLLME B Pe3y/ibTaTe UX UCMONb30BaHWA (HanpUmep, LapanuHbl Ha CTEK/e,
M3MEHEHUA B LBETE /UM MaTepuane HeMeTa IMYecKMX peMmHen u bpacnetos 1 T.4.);

Ntoboe nospexRaeHe Ha N6OoI YaCcTM YacoB, BO3HUKLLIEE B pe3y/ibTaTe HeMPaBUIbHOMO
MCNONb30BaHMA YacoB, OTCYTCTBMA YXOA4a 38 HUMM, HEOCTOPOXKHOTO 0bpalLeHMs C Yacamm
(yaapbl, BoIBOWHbI, BMATUHbI, TPELLMHbI U T.4.):

NOBPEXAEHUSA, HAHECEHHOE BOAOM, CIN HE YKa3aHO, YTO Yacbl BOAOCTOMKMUE;

Ntoboe HeCaHKLMOHUPOBAHHOE GMPMOI-NPoM3BOAUTEIEM YacoB 0BCYKMBAHUE YAcoB B
HEeaBTOPM30BaHHOM CEePBUC-LIEHTPE UK Nt0boe BMELIaTeNbCTBO B €r0 KOHCTPYKLUMIO U BHELWHUIA
BUA, (YCTaHOBKa 10roT1Na, Hanpumep) 03Ha4atoT aBTOMATUUECKOE CHATME AaHHbIX 4acoB C
rapaHTUIHOro 06CNYKNBAHMS.
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